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հրամանի
ԾՐԱԳԻՐ
ՖրանկոֆոնիայիգագաթնաժողովիշրջանակներումֆրանսիացիգրողԼեյլաՍլի​մանիիգրքի հայերեն թարգմանության

	1
	Կազմակերպության անվանում
	«Ակտուալ արվեստ» հասարակական կազմակերպություն 



	2
	Կազմակերպության գտնվելու վայր
	Իրավաբանական հասցեն՝ Երևան, 
Թումանյան փ. 31/1 


	3
	Ծրագրի անվանում
	Ֆրանկոֆոնիայի գագաթնաժողովի շրջանակներում ֆրանսիացի գրող Լեյլա Սլի​մանիի գրքի հայերեն թարգմանություն, ներառյալ՝ էջադրումն ու մակետավորումը

	3.1
	Բովանդակություն 
	Լեյլա Սլիմանին Ֆրանսիայի նախագահի խորհրդականն է, հայտնի գրող և հրապարակախոս: Իր «Chanson douce»(Շանսոն Դուս) գիրքն արժանացել է Գոնկուրյան մրցանակի: Գիրքը թարգմանվել է հայերեն, շնորհանդեսը նախատեսվում է անցկացնել ս. թ. հոկտեմբերի 10-ին, Կ.Ս. Ստանիսլավսկու անվան ռուսական դրամատիկական թատրոնում

	3.2
	Նպատակ 
	Գրքի հայերեն թարգմանությամբ հրատարակումը կնպաստի ֆրանսիական ժամանակակից գրականության հանրահռչակմանը Հայաստանում, հնարավորություն կընձեռի հայ հասարակությանը ծանոթանալ ֆրանսիական գրականությանը

	3.3
	Անցկացման ժամկետ
	2018 թվական, հոկտեմբեր

	3.4
	Անցկացման վայր
	ՀՀ, քաղաք Երևան


	3.5
	Ակնկալվող արդյունքներ 
	Ֆրանսիացի ժամանակակից գրողի հայերեն թարգմանությամբ գրքի տպագրությունը հայ հասարակության համար հասանելի կդարձնի ֆրանսիական գրականությունը, կնպաստի գրահրատարակչության ոլորտի զարգացմանը:  Գրքի հայերեն թարգմանությամբ տպագրությունը լայնորեն կնպաստի հայ -  ֆրանսիական մշակութային կապերի ամրապնդմանը
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